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TexHiuHe 06¢cAyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHs i OUHILEHHA

» TepesipAiiTe BAMipIOBaAbHHI TIPUAAA TIEPeA KOXHUM
BHKOPUCTaHHAM. fIKILO HAa HbOMY BUAHI TIOLIKOAXEHHSA 260
yCepeAUHi PO3XUTAAUCA AeTaAi, HaaiHa poboTa BUMipio-
BaAbHOTO TPHUAAAY He rapaHToBaHa.

AAd AKicHOT | 6e3neuHoi poboTH TpUMalTe BUMIpIOBAAbHUN
TIPUAQA UMCTHM | CYXHM.

He 3aHyploiTe BUMipIoBaAbHHI TPHAAA Y BOAY a60 iHLLi PIAMHU.

Crupalite 3abpyAHEHHs CyX0to, M'AIKOIO raHuipKoio. He
BUKOPUCTOBYITE MUIHI 3aCOOM | PO3UMHHHKK.

LLlob He BMAMBATM Ha BUMIpIOBAHHS, B CEHCOPHIM 30Hi 12 Ha
TIepeAHbOMY i 3aAHBOMY 60U TPUAAAY He TIOBUHHO byTH
HakAeloK abo TabAMUOK, 30KpeEMa, 3 METany.

He 3HimaiiTe KOHTaKTHI cMyxku 11 3 3aaHbOT0 HOKY
BUMIiPIOBAAbHOTO TIPUAAAY.

fAKILO He3BaXalouM HA PETeAbHY TPOLEAYPY BUTOTOBAEHHS i
BUMPOOYBaHHS BUMIPIOBAAbHUIN TIPUAQA BCE-TaKKM BUIAE 3
AaAy, PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH AULLE MAUCTEPHA,
aBTOPM30BaHa A AEKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch. He
BiAKPHBaWTe CaMOCTIHHO BUMiPIOBaAbHUH IHCTPYMEHT.

TTpy byAb-AKMX 3aMUTaHHAX | 3AMOBAEHHI 3amyacTuH, byAb
Aacka, 060B’A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHKUH TOBApHHI
HOMeEP, L0 3HAXOAWTbCA Ha 3aBOACKIH TabAKUL
BUMiPIOBAAbHOTO TIPUAAAY.-

3bepiraiTe i TepeHOCbTE BUMIPIOBAAbHUI TIPUAAA AWLLIE B
3aXMCHIN CyML, KA IA€ B KOMTTAEKTI.

HaacuaaiTe BUMIpIOBaAbHWN TPUAQA HA PEMOHT B 3aXMUCHIN
cymui 17.

CepgicHa maiicTepHs i 06CAYyroByBaHHSA KAIEHTIB

B cepBicHii MaicTepHi Bu oTpumMacete BiamoBiAb Ha Balwi
3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 06CAYrOBYBaHHA
Baluoro mpoaykTy. MaAtoHKM B AeTaAsX i iH(hopMaLlito oA
3aMyacTUH MOXHa 3HAWTH 33 AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio aoomomoxyTs Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTiBAI, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAKEHHA
TIPOAYKTIB | TPUAGAAA AO HUX.

["apaHTiiiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT €AEKTPOIHCTPYMEHTY
3AINCHIOIOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUrOTOBAKOBauUA Ha
TePUTOPIT BCiX KpaiH Auwe y dhipMoBKX abo aBTOPU30BaHKX
CepBiCHMX LieHTpax dipmu «PobepT boww».
TTOMEPEAXEHHA! BukopHucTaHHsA KOHTPadhaKTHOT TPOAYKLIT
HebeameuHe B eKCAyaTaLlii i MOXe MaTh HeraTuBHI HaCAIAKM
AN 3A0POB’A. BUTOTOBAEHHA | PO3TIOBCIOAKEHHS
KOHTPachakTHOI MPOAYKLi TEPECAIAYETHCA 32 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHAABHOMY TIOPSAKY.

Ykpaina

TOB «PobepT bow»

CepBiCHW LEHTP eAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYyA. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baraTokaHaAbHHA)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuiftHuit cait: www.bosch-powertools.com.ua
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Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiiHKX CEPBICHMX MaHCTepeHb 3a-
3HaueHa B HalioHaAbHOMY rapaHTiiHOMY TaAOHi.

YTunizauis

BuMiploBaAbHi TPUAAAM, TIPUAAAASA | YTAKOBKY Tpeba 3AaBaTH
Ha eKOAOTIUHO UKCTY TIOBTOPHY TIepepobKy.

He BUKMAQNTE BUMIPIOBAAbHI IHCTPYMEHTH Ta aKyMYAATOPHi
6arapei/6atapeiku B mobyToBe cMiTTA!

Auwe pns Kpaik €C:

BiAMOBiAHO AO €BPOTIEMCHKOT AMPEKTUBH
2002/96/€EC Ta eBPOMENCHKOI AMPEKTUBU
2006/66/€C BianpaliboBaHi BUMiPIOBaAbHI
TIPMAAAM, TIOLIKOAXEHI ab0 BiaTTpallboBaHi
aKyMyAATOPHi batapei/6aTapeiku MoBUHHI
3AaBATHCA OKPEMO i YTUAI3yBaTUCA
€KOAOTIUHO UMCTUM CTIOCOBOM.

MoXAHBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Cititi si respectati toate instructiunile.
PASTRATIIN CONDITII BUNE PREZENTELE
INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantatd siguranta de exploatare aaparatului
de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. in aparatul de masura se pot produce scantei
care sd aprinda praful sau vaporii.

» Pe baza tehnologiei sale de fabricatie, aparatul de
masura nu poate oferi rezultate sigure 100 %. Pentrua
exclude situatiile periculoase, de fiecare data inainte
de a gauri, a taia sau a freza pereti, plafoane sau
podele, pentru protectia dumneavoastra consultati i
alte surse de informatii precum planurile de
constructie, fotografii din faza de constructie, etc.
Influentele mediului, ca umiditatea aerului sau vecinatatea
altor aparate electrice, pot afecta precizia aparatului de
masurd. Structura si starea peretilor (de exemplu,
materiale de constructii cu metal, tapet conducator
electric, materiale deizolatie, faianta) cat si numarul, tipul,
dimensiunile si pozitia obiectelor pot falsifica rezultatele
de masurare.

Bosch Power Tools
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Descrierea produsului sia
performantelor
Va rugdm sad desfaceti pagina pliantd cu ilustrarea aparatului

de masurd si sa o lasati desfacutd cat timp cititi instructiunile
de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Instrumentul de masurat este destinat detectdrii de metale
(metale feroase si neferoase, de exemplu bare de armare),
grinzi de lemn si conductori sub tensiune ascunsi in pereti,
plafoane si pardoseli.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la
pagina grafica.
1 Inelluminscent
Orificiu de marcare
Display
Indicator mod de functionare
Tasta pornit-oprit
Tasta pentru iluminare display
Tastd pentru semnal acustic

Tasta pentru detectarea coductorilor sub tensiune/
mod de functionare ,cablu electric*

9 Tastd pentru detectarea metalelor/mod de fuinctionare
~metal”

10 Tasta pentru detectarea grinzilor de lemn si metal/
mod de functionare ,gips carton®

11 Patine

12 Sector senzor

13 Placuta indicatoare a tipului

14 Capac compartiment baterie

15 Dispozitiv de blocare compartiment baterie
16 Clema de prindere chinga de transport

17 Geantd de protectie

18 Chinga de transport

Accesoriile ilustrate sau descrise nu suntincluse in setul de livrare
standard.

O N A WN

Elemente afisaj (vezi figura A)
a Indicator semnal sonor deconectat
b Indicator functie de avertizare
¢ Indicator tip obiect ,,obiect nemetalic”
d Indicator tip obiect ,obiect nemagnetic*
e Indicator tip obiect ,metal magnetic*
f Indicator tip obiect ,conductor sub tensiune®
g Indicator de supraveghere a temperaturii
h Indicator baterii
Afisaj de masurare
Scala de reglare fina
Indicator ,,CENTER”

E

Date tehnice
Detector digital GMS 120
Numar de identificare 3601K810..
Adancime maxima de detectare*
- Metale feroase 120 mm
- Metale neferoase (cupru) 80 mm
- Conductori sub tensiune

110-230V (cu tensiune

aplicata) ™ 50 mm
- Lemn 38 mm
Deconectare automata dupa aprox. 5 min
Temperatura de lucru -10°C...+50°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Baterie 1x9V6LR61
Durata de functionare aprox. 5h
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 270g
Tip de protectie IP 54 (protejat

impotriva prafului sia
stropilor de apa)
*in functie de modul de functionare, material, dimensiunile obiectelor si
ale materialului precum si in functie de starea suprafetei scanate
*adancime de detectare mai mica la conductele si conductorii care nu
sunt sub tensiune
> Rezultatul de masurare poate fi mai putin precis in cazul unei
structuri nefavorabile a suprafetei scanate.

Declaratie de conformitate €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde urmatoarelor standarde sau
documente normative: EN 61010-1:2010-10,

EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02,

EN 300330-2:2010-02 conform dispozitiilor Directivelor
2011/65/UE, 2004/108/CE, 1999/5/CE.

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

.ot [V, fosl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.03.2012

Montare

Montarea/schimbarea bateriei

Pentru buna functionare a aparatului de masura se
recomanda folosirea bateriilor alcaline cu mangan.

Pentru a deschide capacul compartimentului bateriei 14
apasati dispozitivul de blocare 15 impingandu-l in directia
sagetii si deschideti capacul compartimentului bateriei.
Introduceti bateria din setul de livrare. Aveti grija ca
polaritatea sa fie cea corectd, conform schitei din interiorul
compartimentului bateriei.

26091409391(8.3.12)
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Indicatorul de baterie harata intotdeauna nivelul de incarcare
al bateriei:
- (ma& Bateria este complet incarcata
- [Cam Bateria mai este inca incarcata la 2/3 din capacitate
sau mai putin
- & Bateria mai este incd incarcata la 1/3 din capacitate
sau mai putin
- 3 inlocuiti bateria
» Scoateti bateria afara din aparatul de masura daca nu-1
veti folosi mai mult timp. Bateria se poate coroda sau
autodescarca in caz de depozitare mai indelungata.

Functionare

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi extre-
me sau unor variatii foarte mari de temperatur. in cazul
unor variatii mai mari de temperatura lasati aparatul sa
se acomodeze inainte de a-l conecta. In caz de tempera-
turi extreme sau variatii foarte mari de temperatura, precizia
aparatului de masura si afisajul displayului pot fi afectate.

» Utilizarea sau functionarea emitatoarelor, ca de ex.
WLAN, UMTS, radare de aviatie, antene de emisie sau
microunde, in imediata apropiere a aparatului poate
influenta functia de masurare a acestuia.

Punere in functiune

Conectare/deconectare

» inainte de conectarea aparatului de masura asigurati-va
ca zona senzorului 12 nu este umeda. Daca este necesar,
uscati aparatul de masura prin stergere cu o laveta.

» Daca aparatul de masura a fost expus unei schimbari
puternice de temperatura, inainte de conectare lasati-l
mai intai sa se acomodeze.

Pentru conectarea aparatului de masura apdsati tasta pornit-

oprit 5.

Pentru deconectarea aparatului de masura apasati din nou

tasta pornit-oprit 5.

Dacd timp de aprox. 5 min nu se apasa nicio tastd la aparatul

de masurd si nu este detectat niciun obiect, atunci, pentru

menajarea bateriei, aparatul de masura se deconecteaza
automat.

Aprindere/stingere lumina display

Cu tasta pentruiluminare display 6 puteti aprrinde si stinge in
orice moment lumina pe display.
Conectarea/deconectarea semnalului sonor

Cu tasta pentru semnal sonor 7 puteti conecta si deconectain
orice moment semnalul sonor. Cand semnalul sonor este
deconectat, pe display apare indicatorul a.

Mod de functionare (vezi figurile A - B)

Se verifica cu aparatul de masura suprafata de sub sectorul
senzorului 12 in directia de masurare A pana la o adancime
maxima de detectare (vezi ,Date tehnice”). Sunt sesizate
obiectele care se diferentiaza fatd de materialul peretelui.
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Deplasati intotdeauna aparatul de masura in linie dreapta,
apasandu-l usor, deasupra suprafetei explorate, fard a-I ridica
sau a modifica presiunea de apésare. in timpul masurarii
patinele 11 trebuie sd ramana intotdeauna in contact cu
suprafata.

Procesul de masurare

Puneti aparatul de mdsura pe suprafata ce urmeaza a fi scanata
si deplasati-| in directia B. Cand aparatul de masurd se apropie
de un obiect, creste deviatia liniei de semnal pe afisajul de
masurare i iar inelul 1 lumineaza in galben, in schimb atunci
cand obiectul se depdrteaza de obiect, deviatia liniei de semnal
scade. Deasupra centrului unui obiect, afisajul de masurare i
prezinta deviatia maximad a liniei de semnal; inelul 1 lumineaza
in rosu si se aude un semnal sonor. in cazul obiectelor mici sau
situate la adancime, inelul 1 poate emite in continuare lumina
galbena si este posibil sa lipseasca semnalul sonor.

» Obiectele mai late, nu sunt semnalizate cu intreaga lor
latime de catre inelul luminiscent, respectiv prin
semnalul sonor.

Pentru a localiza mai precis obiectul, deplasati in mod
repetat, inainte si inapoi aparatul de mdsurd (3x) deasupra
obiectului. In toate modurile de functionare se activeaza
automat scala gradata fina j. Scala gradata fina j indica cea
mai mare deviatie atunci cand obiectul se afla sub mijlocul
senzorului sau atunci cand este atinsd deviatia maxima pe
afisajul de masurare i. In mod suplimentar, in modurile de
functionare ,,gips carton“ si ,,metal“ lumineaza si indicatorul
~CENTER“ k.

Obiectele mai late aflate sub suprafata scanata pot fi
identificate prin deviatia continud, mare, a liniei de semnal pe
afisajele de masurare i sij. Inelul 1 lumineaza in galben.
Durata deviatiei mari a liniei de semnal corespunde
aproximativ latimii obiectului.

Daca se cauta obiecte foarte mici sau pozitionate foarte
adanc, iar linia de semnal inregistreaza numai o deviatie mica
pe afisajul de masurare i, deplasati aparatul de masurain mod
repetat orizontal si vertical deasupra obiectului. Urmariti
deviatia liniei de semnal pe scala grada fina j si aditional, in
modurile de functionare ,,gips carton® ,metal®, fiti atenti la
indicatorul ,,CENTER® k, pentru a obtine o localizare precisa.

» inainte de a giuri, tiia sau freza un perete, pentrua vi
proteja impotriva eventualelor pericole, trebuie sa
consultati si alte surse de informatii. Deoarece
rezultatele de masurare pot fi afectate de influente ale
mediului sau de structura peretilor, poate exista o situatie
periculoasa, chiar dacd aparatul nu indica niciun obiect in
zona de detectie a senzorilor (nu se aude niciun semnal
sonor si inelul luminiscent 1 lumineaza verde).

Moduri de functionare

Puteti obtine cele mai bune rezultate de masurare prin
selectarea modurilor de functionare potrivite. Adancimea
maxima de detectare pentru obiectele metalice o obtinetiin
modul de functionare ,metal“. Addncimea maxima de
detectare pentru conductorii sub tensiune o obtineti in modul
de functionare ,,cabluri electrice®. Modul de functionare
selectat poate fi recunoscut in orice moment prin simbolul sau
iluminat in verde pe afisajul indicator 4.

Bosch Power Tools
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Gips carton

Modul de functionare ,,gips carton” este adecvat pentru
localizarea obiectelor de lemn si metal in peretii din gips
carton.

Apasati tasta 10, pentru a activa modul de functionare ,,gips
carton®. Indicatorul 4 de deasurpa tastei 10 lumineaza
verde. De indata ce veti aseza aparatul de masura pe
suprafata explorata, inelul 1 va lumina verde, semnalizand
disponibilitatea de masurare.

in modul de functionare ,.gips carton® sunt localizate si
afisate toate tipurile de obiecte:

- 3 nemetalic, de ex. grinda de lemn

- Y magnetic, de ex. armaturi de fier

- X% nemagnetic, dar metalic, de ex. teava de cupru
- 4 subtensiune, de ex. cablu electric

Indicatii: in modul de functionare ,,gips carton® pe langa
obiectele de lemn si de metal cat si conductorii sub tensiune,
sunt detectate si alte obiecte, de exemplu conducte din
material plastic pline cu apa. Pentru aceste obiecte pe
displayul 3 apare indicatorul ¢ pentru obiecte nemetalice.

Cuiele si suruburile de sub suprafata scanata pot face ca
grinzile de lemn sa fie semnalizate pe display ca fiind obiecte
metalice.

Daca pe displayul 3apare o deviatie continua, mare, aliniei de
semnal pe afisajele de masurare i si j, reluati de la capat
procesul de mdsurare, asezand aparatul de masura intr-un alt
loc pe suprafata scanata.

Daca, atunci cand este asezat pe suprafata scanata, inelul
luminiscent 1 nu semnalizeaza disponibilitatea de masurare,
este posibil ca aparatul de mdsurd sd nu identifice corect
suprafata scanata.

- Apasati tasta 10, atat timp cat este necesar pentru ca
inelul luminiscent sa lumineze verde.

- Dacdin continuare incepeti un alt proces de masurare si
puneti aparatul de masura pe un alt perete, trebuie sa
apasati scurt tasta 10.

- In cazuri rare, aparatul de masura nu poate identifica
suprafata scanatd, pentru ca latura cu sectorul senzorului
12 si placuta indicatoare a tipului 13 sunt murdare.
Curatati aparatul de masura cu o laveta uscatd, moale si
reincepeti procesul de masurare.

Metal

Modul de functionare ,,metal“ este adecvat pentrulocalizarea
obiectelor magnetice si nemagnetice, indiferent de structura
peretelui.

Apasati tasta 9, pentru a activa modul de functionare
»metal“. Inelul luminiscent 1 si indicatorul 4 de deasupra
tastei 9 lumineaza verde.

Daca in cazul obiectului metalic detectat este vorba despre un
metal magnetic (de exemplu fier), pe displayul 3 va apérea
simbolul e. In cazul metalelor nemagnetice va fi afisat
simbolul d. Pentru a putea diferentia intre diferitele tipuri de
metale, aparatul de masura trebuie sd se afle deasupra
obiectului metalic detectat (inelul 1 lumineaza rosu).
Indicatie: In cazul existentei plaselor sudate de constructii si
aarmaturilor sub suprafata scanatd, pe toatd aceasta
suprafata se va inregistra o dieviatie a liniei de semnal pe

afisajuli. in mod normal in cazul plaselor sudate de constructii
aplicate direct pe barele de fier, pe display va aparea simbolul
e pentru metale magnetice, iar intre barele de fier va aparea
simbolul d pentru metale fard proprietati magnetice.

Cabluri electrice

Modul de functionare ,,cablu electric este adecvat in mod
exclusiv pentru detectarea conductorilor aflati sub tensiune
(110-230V).

Apasati tasta 8, pentru a activa modul de functionare ,,cablu
electric®. Inelul luminiscent 1 si indicatorul 4 de deasupra
tastei 8 lumineaza verde.

Dacd este detectat un conductor sub tensiune, pe displayul 3
apare simbolul f. Deplasati aparatul de masurain mod repetat
deasupra suprafetei scanate, pentru a localiza mai exact
conductorul aflat sub tensiune. Dupa mai multe parcurgeri ale
suprafetei scanate, conductorul sub tensiune poate fi
localizat foarte precis. Daca aparatul de masura este foarte
aproape de conductor, atunci inelul luminiscent 1 lumineaza
intermitent rosu iar semnalul sonor se aude in cadenta rapida.
Indicatii:

- Conductorii sub tensiune sunt detectati in toate modurile
de functionare.

- Conductorii sub tensiune pot fi detectati mai usor, daca
consumatorii (de exemplu lampile, aparatura electrica)
sunt racordati la conductorul cautat si sunt in functiune.

- inanumite conditii (ca de exemplu in spatele
suprafetelor metalice sau al suprafetelor cu un continut
ridicat de apa) conductorii sub tensiune nu pot fi
localizati in mod fiabil. Intensitatea semnalului in cazul
detectdrii unui conductor sub tensiune depinde de pozitia
cablului. De aceea, verificati prin alte masuratori efectuate
in apropiere sau consultand alte surse de informare, daca
exista conductori sub tensiune in zona explorata.

- inmodul de functionare ,metal” puteti detecta
conductorii care nu sunt sub tensiune, ca obiecte metalice.
Cablurile multifilare nu sunt detectate (contrar cablurilor
pline).

- Electricitatea statica poate face ca, conductorii sa fie
localizati imprecis, pe un sector maiintins. in scopul
imbunatatirii preciziei de localizare, puneti-va mana libera
langd aparatul de masura, pe perete, pentru a reduce
electricitatea statica.

Instructiuni de lucru

» in baza principiului de functionare, rezultatele de
masurare pot fi influentate negativ de anumite conditii
de mediu. Printre acestea se numara de ex. apropierea
de aparate care genereaza campuri magnetice sau
electromagnetice puternice, umezeala, materiale de
constructii care contin metale, materiale de izolatie
caserate cu folie de aluminiu deasemeni tapet sau placi
de faianta conductibile. De aceea, inainte de a gauri, taia
sau freza in pereti, plafoane sau podele, aveti in vedere si
alte surse de informatii (de ex. planurile de constructie).

Marcarea obiectelor

I caz de necesitate puteti marca obiectele detectate.
Masurati ca de obicei. Daca ati gasit limitele unui obiect,
marcati locul cautat prin orificiul de marcare 2.
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Supravegherea temperaturii

Aparatul de mdsura este echipat cu un sistem de
supraveghere a temperaturii, deoarece o masurare exacta
este posibild numai cat timp temperatura din interiorul
aparatului de mdsurd ramane constanta.

Daca indicatorul de supraveghere a temperaturii g se aprinde

pe display, atunci aparatul de masura se afld in afara temperatu-
rii de lucru sau este expus unor variatii puternice de temperatu-
rd. Deconectati aparatul de masura si lasati-l sa se acomode-

ze la temperatura ambianta inainte de a-I conecta din nou.

Functia de avertizare

Daca pe displayul 3 se aprinde indicatorul b si palpaie
indicatorul 4 de deasupra tastei 10, trebuie sa reluati de la
capdt masurdtoarea. Luati aparatul de masura de pe perete si
pozitionati-l in al punct al suprafetei scanate.

Daca pe displayul 3 palpaie indicatorul b expediati aparatul de
masurd ambalat in geanta de protectie din setul de livrare laun
centru autorizat de asistentd tehnica si service post-vanzari.

Recalibrare

Daca in modul de functionare ,,metal® linia de semnal
inregistrezd o deviatie continua pe afisajului de masurarei, cu
toate cd in apropierea aparatului de masura nu se afld niciun

obiect de metal, aparatul de masura poate fi recalibrat manual.

- Deconectati aparatul de masura.
- Indepértati obiectele din apropierea aparatului de masura
care ar putea fi semnalizate de acesta, deasemeni ceasul de

mana sau inelele de metal, si tineti aparatul de masura in aer.

Aveti grija ca indicatorul bateriei h sa arate cd bateria mai
este inca incdrcatd la cel putin la 1/3 din capacitate: &
Tineti astfel aparatul de masurd incat placuta indicatoare a
tipului 13 sd fie indreptata spre podea. Evitati sursele de
lumind puternicd sau expunerea la radiatie solara directd a
sectoarelor 12 si 13, fara a le acoperi in prealabil.

- Apasati simultan tastele 5 si 7 si tineti apasate ambele
taste pana cand inelul luminiscent 1 va lumina rosu. Atunci
eliberati ambele taste.

~ 1 cazulin care calibrarea a reusit, aparatul de masura
porneste automat dupa cateva secunde si este din nou
gata de functionare.

Indicatie: Dacd aparatul de masura nu porneste automat,

repetati recalibrarea. in cazul in care aparatul de masura

totusi nu porneste, va rugam sa-l expediati ambalat in geanta
de protectie din setul de livrare la un centru autorizat de
asistenta tehnicd si service post-vanzari.

intretinere si service

Intretinere si curatare

» Verificati aparatul de masura inainte de fiecare
utilizare. in caz de deteriorari vizibile sau daca exista piese
desprinse sau slabite in interiorul aparatului, nu mai este
garantata functionarea sigura a acestuia.

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea

lucra bine si sigur.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Stergeti impuritatile cu o laveta uscata, moale. Nu folositi

detergenti sau solventi.
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Pentru a nu influenta functia de masurare, in zona senzorului
12 pe partera anterioard si posterioard a aparatului de
madsura, nu este permisa aplicarea de etichete sau placute
indicatoare, in special cele de metal.

Nu indepartati patinele 11 de pe partea posterioara a
aparatului de masura.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si verificare
riguroase, aparatul de masura are totusi o defectiune,
repararea acesteia se va efectua la un centru autorizat de
service si asistenta post-vanzari pentru scule electrice Bosch.
Nu deschideti singuri aparatul de masura.

fncazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare format din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului aparatului
dumneavoastra de masura.

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din setul de livrare.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in
geanta sa de protectie 17.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzari raspunde
intrebdrilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor ct siinformatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch rdspunde cu placere la
intrebdrile privind cumpdrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mécelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 75 40

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00

Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
aparatele de masura scoase din uz si,
conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate
catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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